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ISTRUZIONI D’ INSTALLAZIONE

GUARDIA ESTERNA

BX-100PLUS

< Leggere completamente le istruzioni prima di iniziare I'installazione >
HESA presenta un nuovo concetto di protezione che protegge I'esterno dell'edificio dalle intrusioni segnalandole ancor prima che acca-
dano, con un segnale acustico che costituisce un deterrente notevole.
La barriera ad infrarossi BX- 100 PLUS é stata progettata secondo questo concetto. La massima distanza tra trasmettitore e ricevitore &

di 30 metri.

. Disegno compatto e sottile

. Doppie morsettiere di uscita
. Indicatore acustico d'allarme
. Allineamento ottico facilitato

AOON =

. Antiapertura
. Opzioni

[© M)

~

. A tenuta d'acqua

Prestazioni

: Facile fissaggio a muro

: Uscite individuali N.C. e N.A.

. Il ricevitore incorpora un cicalino che si attiva in caso di allarme

: Allineamento ottico facilitato dagli indicatori acustici e visivi incorporati nel ricevitore

da segnali acustici e luminosi

: Uscita N.C. che si apre quando il coperchio viene rimosso
: Coperchio decorativo bianco (WC-1).

| coperchi bianchi si possono verniciare per addarli al colore del muro.
E' compreso un cappuccio che puo essere fissato al coperchio per proteggerlo da pioggia e brina.

: Distanziale (SP-1). Per evitare che piccole ostruzioni interrompano il raggio.
: Protezione metallica (MG-1). Per evitare danneggiamenti per vandalismo nell'uso in esterno.
: Grado di protezione IP-54

Precauzioni relative alla sicurezza

Prima dell'installazione leggere attentamente questo manuale per un funzionamento sicuro ed efficace dell'apparecchio.

1. IDENTIFICAZIONE DELLE PARTI

Coperchio

Vite bloccaggio coperchio

Fori a sfondare
per passaggio cavi

Passaggio cavi

Morsettiera
(Vedi Sez. 6)

Fori a sfondare
per fissaggio
coperchio bianco
(vedi Sez. 5)

[ 7
Antipertura

.
e

Gruppo ottico
Selettore livello
audio (Solo su
Ricevitore.
Vedi Sez. 8.9)

Selettore

di stato (CH-1)
(Solo Ricevitore.
Vedi Sez. 8.9)

Selettore

di modo (CH-2)
(Solo su Ricevitore.
Vedi Sez. 8.9)

lm—_Indicatore alimentazione (TX)
| H Indicatore d'allarme / allineamento
Indicatore LED (RX)

I

Gruppo ottico

il
I

J [Ins=al

i
/
o

Fori a sfondare
per passaggio cavi

/

Allineamento udibile
/ Indicatore d'allarme
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2. NOTE INSTALLATIVE
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, ] ) ) Evitare d'installare I'apparecchio i )
Fissare I'apparecchio esclusivamen- dove foglie cadenti o cespugli mossi Evitare che la luce solare diretta , . .
L te su superfici solide. ) dal vento possono bloccare il fascio entri nellapparecchio. L Evitare cablaggi volanti.
~
@ Protezione allineata @ Protezione in altezza
Disporre trasmettitori e ricevitori Disporre trasmetti-
come da disegno. In caso di 2 7 7 tori e ricevitori
7 7 barriere BX-100PLUS, fare B B B f come da disegno.
B B B B attenzione che i fasci dei tra- U cm 70 Fare attenzione che
4 4 smettitori non si interferiscano. a il sensore piu alto
Evitare d'installare 3 barriere B E B U disti almeno c¢cm 70
sulla stessa linea ottica. v 7 in aIte_z\z:E dal sen-
sore piu basso.
A N
i i i Disporre ricevitori e trasmetti- @
0 Protezione di un perimetro = come da disegno. Fare Tenere lo spazio
attenzione che negli angoli i necessario per l'ac-
I T ricevitori distino almeno ¢cm 30 cesso alla morsettie-
| fra loro per evitare di ricevere i ra tra I'apparecchio
Trasmettitore  Trasmettitore S fasci di altri trasmettitori. Parete e la parete.
| S |A
| S
| BX-100PLUS
| | @
| | <
| RO |E‘
v Trasmettitore Trasmettitore DR JAN )

3. CONSIGLI PER LINSTALLAZIONE

o 9 Angolo d’allineamento

Portata ed altezza d’installa-

y zione. La distanza massima Orizzontale 184°
fra trasmettitore e ricevitore e
Portata di m 30.

L:l Laltezza d'installazione
mo.2 ~05 dovrebbe essere compresa
: ~ tram0.70em 1 daterrao
tram 0.2 e m 0.5 dal davan-
mo7 ~1 zale della finestra. Fare
: attenzione di collocarli alla
stessa altezza.

G J N J
/ N
Qualora non vi sia possibilita di collocare il ricevitore alla stessa altezza del tra- 9 Dislocazione frontale
smettitore, collocarlo nell’area di allineamento come da disegno.
Assicurarsi di fissare gli apparecchi
alla stessa altezza sulla parete verticale.
Portata 5 10 15 20 25 30 (m) Disi ione frontal
AREA ALLINEAMENTO 30 40 50 50 50 50 (cm) Islocazione frontale
G AREA
Q ALLINEAMENTO !
mb m10 m 15 m 20 m 25 m 30 — —




4. INSTALLAZIONE

4 N

1

U

Allentare al vite di blocco e
togliere il coperchio.

Estrarre il cavo dall’apposito pas-
saggio cavi nella base e collegar-
lo alla morsettiera.

Spugna di protezione

Chiudere il passaggio cavi con la
spugna per protezione da insetti,
pioggia e polvere.

Fissare la base al muro
con le viti. Vedere sez.
5 nel caso si dovessero
usare parti opzionali
come il coperchio bian-
co o i distanzali.

-

Dopo aver verificato 'allineamento ottico ed il corretto funzionamento

(vedi sez. 8) rimettere il coperchio e serrare a fondo la vite di blocco.

9. INSTALLAZIONE COPERCHIO DECORATIVO BIANCO (WC-1) E DISTANZIALE (SP-1)

QUESTE PARTI SONO OPZIONALI.

|- -

CAPPUCCIO

— WC-1

-Togliere con una pinza le 4 paratie a sfondare sulla base dell'apparecchio.
Dopo aver fissato sulla parete la base, chiudere il coperchio (vedere
Sez.4), quindi innestare WC-1 verificando che gli innesti coincidano coi fori
delle paratie.

-1l cappuccio incluso nel kit pud ridurre la percentuale di allarmi falsi od
impropri causati da pioggia, brina o neve. Fissare il cappuccio con due viti
come da disegno.

-Quindi innestare il WC-1 col paraluce nella base.

Il distanziale SP-1 consente di fissare l'unita spaziata dalla parete evitando
interruzioni del fascio dovute ad ostruzioni (si possono usare 2 distanziali
per apparecchio).

ALTO

(ED|-fe

Un pezzo SP-1 (mm 50)

Dopo aver fissato il distanziale
SP-1, installare il BX-100PLUS
come da disegno (vedi Sez. 4)

Due pezzi SP-1 (mm 100)

Dopo aver fissato il distanziale sulla
parete, impilare il secondo distan-
ziale sul primo fissandolo con due
viti, quindi installare il BX-100PLUS
come da disegno.

6. MORSETTIERA

Ricevitore Trasmettitore
Ingresso
Ingresso , comando audio Ingresso

alimentazione [~ ® CHill] [im> (Vedi Sez. 9) alimentazione [~ ® CHill]
105~28V— Lo ) Nil] O , 105~28V— o ]

= ‘ Antiapertura N.C. =
Uscita 4ﬂ E@: . 5@

| == Antiapertura N.C. | =
allarme N.A. ~00) [y Uscita allarme =]

[y NA.

Lunghezza dei collegamenti

| conduttori di alimentazione non devono superare le seguenti
distanze.

Quando si usano pit apparecchiature alimentate dallo stesso condut-
tore, la massima lunghezza & ottenuta dividendo la lunghezza indica-
ta nella tabella per il numero di apparecchi usati.

Alimentazione 12V— 24V—
Sezione
mm? 0.33 m 150 m 500
mm? 0.52 m 250 m 900
mm? 0.83 m 400 m 1400
mm? 1.31 m 600 m 2000




7. COLLEGAMENTI

Barriere isolate

Protezioni allineate

L'alimentazione agli apparecchi deve essere collegata in parallelo.
L'uscita d'allarme deve essere collegata in serie per i sistemi N. C.
L'uscita d'allarme deve essere collegata in parallelo per i sistemi N.A.
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Ingresso allarme
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Trasmettitore Ricevitore Ricevitore Trasmemlnre
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Centrale d'allarme

©)
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Ingresso allarme

Trasmemtore Rlcevllore

_>

Alimentatore

8. ALLINEAMENTO OTTICO

| fasci devono essere perfettamente allineati secondo la seguente procedura per fornire prestazioni affidabili. Durante I'allineamento, i coperchi del ricevi-

tore e del trasmettitore devono essere rimossi.

4 N\ Y
@ Sseletiore di modo (CH2) (2]
z| 4
%8 Selezionare CH2 su  OFF per
a5 il modo allineamento. Questa
—l regolazione consente di pro-
z vare lo stato di allineamento
tramite gli indicatori acustico
ON E e visivo. \{é '
112 Ruotare il gruppo ottico con la mano come da disegno. Ambedue le unita di
[ Trasmissione e di Ricezione devono essere allineate una verso I'altra con gli indi-
S catori acustico e visivo funzionanti. | gruppi ottici devono essere regolati senza
N toccarne la parte frontale come indicato nel disegno. Evitare inoltre di interrom-
pere il raggio con le mani.
o J
4 ) ) o ) ) . )
9 La regolazione finale deve essere fatta usando gli indicatori acustico e visivo.
© Regolare I'allineamento del ricevitore fino a quando l'indicatore di stato raggiunge il livello "Good" (Buono) nella sezione acustica men-
tre per la sezione visiva seguire il seguente disegno.
Il selettore di livello audio deve essere posizionato su volume "Max" durante la prova di allineamento.
Selettore Livello Audio MAX - Selezionare "MAX" quando & richiesto un suono ad
— "\ alto volume (ad.es. durante I'allineamento del trasmettitore)
(/ MAX MIN - Selezionare "MIN"quando é richiesto il minimo volu-
:— MIN me (ad. es. durante I'allineamento del ricevitorg)_ )
i ) N OFF OFF - Selezionare "OFF" quando il suono non é richiesto.
I EE ® Regolare I'allineamento del trasmettitore fino a quando si
= raggiunge lo stato “EXCEL” (Eccellente).
= L'allineamento ottico viene raggiunto con l'indicatore di stato
g9 indicante "GOOD" (BUONO).
&= ) Se l'indicatore visivo o quello acustico non segnano “GO0OD”
(BUONO) rifare I'allineamento ai punti @ e @. L'allineamento
del ricevitore deve essere regolato fino a raggiungere il livello
“EXCEL” (Eccellente), I'indicatore acustico deve emettere dei
lunghi Beep, per un funzionamento affidabile.
Indicatore LED
allineamento
Livello di allineamento SCARSO (POOR) BUONO (GOOD) OTTIMO (EXCEL)
) . Lampeggiante Acceso Fisso
|nd|Cat0re visivo Lento ................. » Ve|0ce >
) ) Suono pulsato Tono continuo
Indicatore acustico Lento » Veloce .
Indicatore
allineamento sonoro
. J




Regolazione verticale dell'allineamento

Il foro nella base & stato progettato pitl largo per consentire I'allinea-
mento verticale.

Allentare la vite di fissaggio, quindi muovere la base a destra e sinistra
per regolare I'allineamento verticale.

Questa regolazione & valida per il solo allineamento laterale.

Fissare le unita alla stessa altezza su pareti lisce.

Lo stato di allineamento non raggiunge il livello "Buono”
anche seguendo la procedura di regolazione consigliata.

Nel caso che l'indicatore acustico non emetta il suono pulsato ed il
LED di allineamento non si illumini durante la regolazione.

Verificare che Trasmettitore e Ricevitore siano alla stessa altezza, altri-
menti fissare alla stessa altezza.

Se Trasmettitore e Ricevitore sono alla stessa altezza regolare I'allinea-
mento su e gill come segue. Nota: Questo & necessario quando gli
apparecchi sono predisposti per emissione/ricezione laterale.

Assicurarsi di fissare le apparecchiature alla stessa altezza sulla %

parete verticale.
Allineamento laterale Allineamento frontale

olany OTI3AIM

[0 ]
[0 ]
440 /1 /H

= =

@) Sselettore di modo (CH2)

(%2}
3 2 w
a ,‘f o
Olal=
S Selezionare CH2 su ON per scegliere il modo allarme
dopo un allineamento quando l'indicatore acustico emette
o MODO ALLARME suoni di allineamento e l'indicatore LED & lampeggiante.
H EI Questa regolazione permette all'indicatore acustico di
13z commutare in indicatore d' allarme.
o MODO ALLINEAMENTO Se il selettore di modo non & posizionato su Modo
w Allarme, il suono dell’Avvisatore acustico non cessa.

9. FUNZIONE INDICATORE ALLARME ACUSTICO

Indicatore d'allarme acustico & una funzione che consente al BX-100PLUS di emettere un avviso acustico nel caso un intruso interrompa il fascio. Questa
funzione puo essere comandata da un'uscita programmabile della centrale d'allarme.

4 Y
Posizionare CH1 su ON o su OFF riferendosi alla seguente tabella. P MAX  Selettore Livello Audio
z g w Posizionare I'indicatore d'allarme ad indicare con un suono l'interruzione dei raggi. o
al<|8 Questa funzione pud essere controllata da un'uscita programmabile della centrale e——— MIN  Quando si usa I'indicatore
o ! iZi i i . \ ..
of= d'allarme. Posizionare CH1 su OFF riferendosi alla seguente tabella. o\\ acustico d'allarme, posizionare
3 =S OFF il selettore di livello audio su
oN Allarme: Chiuso/Basso Regolazione Rivelatore | Allarme: Chiuso / Basso | Allarme: Aperto / Alto = 5 MAX o Su| MIN. .|L vqh:j;:ne e
Stato Centrale ~5 sempre al massimo indipen-
=, dentemente dalla regolazione.
112 Inserita Chiuso / 0-1V— Aperto / 5-18V— =0 Selezionare su OFF se questa
[T ~Nm . .
L | Alarme: Aperto/Alto | Disinserita Aperto / 5-18V— Chiuso / 0-1V— 9 funzione non viene usata.

< Collegamenti per la segnalazione acustica d'allarme solo quando la centrale & inserita >

Tipo senza tensione Tipo con tensione

Linterruttore & presente quando non ¢’& un’uscita programmabile sulla centrale.

Nel caso ci sia un’uscita senza ten-
sione sulla centrale.

Nel caso non ci sia un’uscita senza
tensione sulla centrale.

Interruttore (Centrale d'allarme)

opzionale — | 3
@/ Uscita negativa

— Ingresso Ingresso

controllo controllo
audio audio

La commutazione & presente
quando ¢’é un’uscita programma- @)

bile sulla centrale. Collegare il ® r— Uscita PGM
BX-100PLUS alla centrale secon-
do lo schema.

(Centrale d'allarme)

nall e

\\‘\‘ Ingresso
controllo

audio

@
©

BIBGE

HEEER

Nel caso che I'uscita controllo audio non sia collegata, posizionare il selettore di stato (CH1) come segue. Selezionare (CH1) su OFF quando I'indicatore
acustico d'allarme & presente. Selezionare (CH1) su ON quando I'indicatore acustico d'allarme non & presente.




10. CONFERMA DEL FUNZIONAMENTO

Verficare il corretto funzionamento dopo l'installazione.

4 N N\
. Dopo aver rimesso i coperchi su trasmettitore e ricevitore, eseguire una prova movimento alme-
Indicatore LED allarme no nei tre punti che indichiamo.

@ Di fronte al trasmettitore

@ Di fronte al ricevitore

® Nel punto mediano tra trasmettitore e ricevitore.

L'installazione & completata dopo il con-
trollo dell'indicatore acustico d'allarme
che deve emettere un suono quando i
raggi sono interrotti.

Se l'indicatore non emette alcun suono
anche coi raggi bloccati, rifare I'allinea-
mento ottico (vedere Sez. 8) o fare riferi-
mento alla "Ricerca Guasti" (vedere

Posizionare il selettore di modo (CH2) su ON per
scegliere il modo d'allarme per eseguire la prova
movimento (vedere Sez.9). Verificare che il LED
d'allarme sia spento. Sez.11) che segue.

Se il LED d'allarme & acceso anche se i fasci non Dopo la prova movimento porre il seletto-
sono bloccati, rifare I'allineamento ottico (vedere re del livello audio su OFF quando non &
Sez. 8). richiesto un suono di avvertimento.

o
La prova movimento e la pulizia dei coperchi dovrebbe essere eseguita almeno una volta all'anno.

11. ELENCO PROVE PER RICERCA GUASTI

Quando si verificano condizioni di guasto, procedere come segue. Per qualsiasi informazione o chiarimento, rivolgersi al Servizio Assistenza Tecnica della HESA S.p.A.

1. “Nessuna azione” sul trasmettitore o ricevitore dopo aver allineato le apparecchiature

Verificare se i con- ) , — o e . — -

duttori di alimenta- | S! | Controllare che la tensione | SI [ Chiamare Iassi- _ [ Esistela ptOfSItb”llt?tChe la linea di alimenta
. . > di ali ione si - i > zione sia stata tagliata.

zione sono collegati di alimentazione sia com stenza tecnica §

presa tra 10.5 e 28V— HESA S.p.A.

correttamente e con
la giusta polarita.

("I conduttori fanno un percorso troppo lungo
per la sezione utilizzata. Questo causa una

T possono bloccare i

1
i i NO caduta di tensione. Usare cavi a sezione mag-
i , »| giore od usare alimentatori ausiliari pit vicini
i NO i all’apparecchio. Se invece siete sicuri di avere
! 1 adottato la sezione corretta chiamate
y I’Assistenza Tecnica della HESA S.p.A.
Correggere il Ripetere Ig misurq con i : - — -
collegamento alla conduttori staccati dai SI _ [ Lalimentatore & in cortocircuito 0 a “massa’”.
morsettiera /o la morsetti. La misura & cor- > Riparare come necessario.
polarita. retta? > 4
] NO (" L'alimentatore & in cortocircuito 0 a “massa”.
B ettt bkttt > | Riparare come necessario.
o J
Andare a pag. 1, Togliere il circuito d’allar- 5| LUsCita & in con- > &Zlgtzirzz Tecnica ]
Procedura ricerca S| | me dal ricevitore quindi dizione d’allarme. |
\guastl n. 1 Il selettore di modo verificare il relé di uscita J— N
X o CH2 & OFF (Modo alli- allarme con un voltmetro. L'uscita & in con- thrglqarQ i C_Sndd,ult-
! neamento). > .. > 10r1 del circulti a‘al-
1 L’avvisatoze acustico \‘\ dizione normale. larme per corti, aper-
Verificare se i con- o I'indicatore di alli- s ture o contatti verso
| duttori sono colle- neamento stanno 5 — - - — S NO terra. Verificare anche
gati correttamente. suonando? I LED alli- [, | Riallineare i raggi usando Findi- N che la centrale fun-
neamento sul ricevito- | ggtore acustico c!| allineamento e . zioni correttamente.
S| re & illuminato? ' Ijndlgatore di alllnleamer,l.to a LED. . N J
L'avvisatore acustico o I'indicatore .
v A NO acustico di allineamento stanno Sl _ | Luscita funziona | Sl Completato )
- suonando? Il LED allineamento ~| correttamente? > ( )
I selgttore.dll modo Sl sul ricevitore & illuminato?
CH2 @ posizionato su )
ON (Modo allarme)? ; NO
T i in-
i Lindicatore .di aIir‘n(.antaz.ione _ Clon'trollare chg non S| r]Tio(?lsI:(:Jr(;}sltZr(zaS;[rrliZg;lgi. J
' NO sul trasmettitore & illuminato? | vi siano oggetti che
1
v

di modo CH2 su ON. ricerca guasti n. 1

— , Y NO raggi. _'119 Chiamare
[Posmonare il selettore} Andare a pag. 1, Procedura Assistenza Tecnica.




. Nessuna azione sulla zona di allarme anche se i raggi sono bloccati.

L'indicatore LED di Togliere i conduttori | g, | Quando si toglie ali- | g | Il tempo di rispo- La centrale d'allarme
allarme & acceso, ma la | dal circuito d'allarme - | mentazione al trasmet- 5 | sta della centrale non funziona corretta-
centrale non riconosce " | del ricevitore. ' |titore, siattiva l'uscita [\ | @ inferiore ad 1 mente, rivolgersi all'assi-
il segnale d'allarme. Verificare il corretto ‘\\ del relé d'allarme. \‘ secondo? stenza tecnica del
funzionamento del \ v NO \, | costruttore della centrale.
relé d'allarme. K NO Y K
NO A Rifare il collegamento Riprogrammare il
(" Chiamare del circuito d'allarme se tempo di risposta
\Assistenza Tecnica necessario. Sostituire o della zona secondo

riparare all'occorrenza. le necessita.

SI ; Regolare I'altezza d'installazione per
bloccare i fasci completamente.

Quando il coperchio del Quando viene tolta I'ali- | g |1 fasci non sono bloccati
ricevitore & rimosso ed i mentazione dal trasmetti- | — completamente come voi
fasci sono bloccati, I'in- > tore, il relé deve andare in credevate.
dicatore di allarme non condizione d'allarme.
si accende.
* NO Togliere alimentazione da tutti gli
C'¢ qualche altra barrie- | S| | altri trasmettitori e fare una
ra fotoelettrica nelle >| prova movimento. L'apparecchio
immediate vicinanze? funziona correttamente?
N, NO / NO
A 4 S|

o . . R
L'apparecchio potrebbe essere inte-
| ressato da altri fasci. Cambiare la

" | posizione dei fasci o chiamare
I'Assistenza Tecnica della HESA S.p.A.
- 4

Sl

L'apparecchio potrebbe essere inte-

Togliere i conduttori dal circuito d'allarme del ricevitore, posi-
zionare il voltmetro su resistenza e misurare l'uscita del rele

ressato da disturbi elettrici. Potrebbe
essere necessario 1'uso di cavi scher-

d'allarme. Il relé si apre quando si toglie alimentazione? KX mati o di tubi metallici. Chiamare
“NO |I'Assistenza Tecnica della HESA S.p.A.
——— . . |se non si & sicuri delle corrette tecni-
Posizione il selettore di *. | che di schermatura.
L'indicatore LED di allar- NO, livello audio MAX o MIN. \
me & acceso, ma l'indi- I selettore di livello ot (vedere Sez.8). \ . . :
catore di allarme sonoro audio @ posizionato su |2 ( Chiamare Assistenza Tecnica j
non suona. MAX o su MIN ? S\A(

Chiamare Assistenza Tecnica j

4. False attivazioni

L'indicatore acustico di allineamento
sta suonando? Il LED di allineamento
sul ricevitore & acceso?

Vi sono piante, alberi o detriti che pos-
sono bloccare i fasci in condizioni di
forte vento?

Togliere rami, erba o evitare che i detriti non cau-
sino false attivazioni. Oppure spostare i fasci.

| fasci sono montati su
una superficie stabile?

' NO
Y

Riallineare i fasci usando I'indicato-}

re di allineamento acustico e ottico.

L'apparecchio potrebbe rivelare la pre-
senza di piccoli animali (gatti, cani,
ecc.) che possono oscurare i fasci.

Cambiare la posizione o I'altezza di fissaggio per

> | evitare che gli animali interrompano i fasci.

per assicurare un montaggio stabile.

A

Cambiare il sistema di fissaggio }

NO

Jsil

Il ricevitore ¢ allineato verso il sole
(alba/tramonto).

e . . . . . . N\
Spostare i fasci per evitare il sole penetri nel rice-

Ci sono macchine che bloccano i fasci.

> vitore (alba/tramonto) o invertire la posizione tra
trasmettitore e ricevitore.

e e . .
Allontanare le automobili che bloccano i fasci o

Cablaggio eseguito non correttamente
o0 con trefoli corrosi.

spostare i fasci.

Controllare che non esistano cortocircuiti, apertu-
re, contatti verso massa o valori di alta resistenza

| coperchi sono molto sporchi o polve-
rosi.

nei cavi del circuito d'allarme. Riparare se necessa-
rio. Oppure se tutto sembra corretto, chiamare
I'Assistenza Tecnica della HESA S.p.A.

Pulire i coperchi internamente ed esternamente
usando un panno asciutto e soffice e sapone neutro
con acqua. Non usare solventi con olio o alcol per
pulire i coperchi.

Importante: La maggior parte delle false attivazioni puo essere attribuita a scarso allineamento dei fasci.
Regolare I'allineamento del fascio fino a che I'allineamento raggiunge il livello " buono" (Good).



12. CARATTERISTICHE 13. DIMENSIONI (mm)

i 51.5 61 |
Articolo BX-100PLUS \
Portata utile in esterno: m 30 - in interno: m 60 o Tt ﬁﬁ
Max. distanza d'arrivo m 300
Modo di rilevazione Interruzione contemporanea dei 2 fasci infrarossi g
Caratteristiche fascio Infrarossi pulsati [ —
Tempo d'interruzione 50 ms i )
Alimentazione nominale 12V— (da 10.5 a 28V—)
Assorbimento 55 mA (riposo) / 75mA (max.) 885
Tempo d'allarme 2+1s (ritardo) 2305 \
Uscite relé 2 uscite relé N.A. e N.C. 28—, 0.2A (max.) ciascuna — 1 -+
Tempo avviso sonoro 1541s (ritardo) - 225
Volume indicatore 7008 (circa) am 1 ot
acustico d'allarme
Antiapertura Contatto N.C., si apre alla rimozione del coperchio i i
T i 0 7
Umidita ambientale 95% (max.) ° D
Angolo d'allineamento +92° orizzontale \
Fissaggio a parete (interno/esterno) \\Xéy \&
Peso g 400 -
Classe IP 1P54
Accessori 4 viti autofilettanti - 2 spugnette copriforo
NOTA: Caratteristiche e dimensioni possono variare senza preavviso.
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